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CITAT OCH KALLHANVISNINGAR I TEXT

Direkta citat, det vill saga ordagranna lan fran kallor, skrivs mellan citattecken (”x”, inte
“X”):

Viberg (1987: 6) framfor/skriver/uppger/konstaterar att det “[u]lnder 60-talet skedde ett
avgorande genombrott i studiet av hur barn lar sig sprak”.

eller

Viberg (1987: 6) konstaterar: “Under 60-talet skedde ett avgérande genombrott i studiet av
hur barn lar sig sprak.”

Vid parafrasering anvands inte citattecken:

Viberg (1987: 6) konstaterar att det under 1960-talet gjordes stora framsteg i studiet av hur
barn lar sig sprak.

Langre citat, sa kallade blockcitat (vanligen 6ver 3 rader), omges inte med citattecken utan
markeras med en indragning pa 1 cm pa bada sidorna. Ett blockcitat skrivs med mindre
fontstorlek &n Gvrig text for att tydligare framsta som ett citerat textstycke. Direkta citat bor
anvandas sparsamt, normalt bara om nagot &r sarskilt valformulerat och mycket viktigt for din
egen text.

De flesta av oss har nog forestallningen att man skall Iasa en avhandling eller en uppsats fran bérjan
till slut och da far man helheten klar for sig samtidigt som man kan goéra anteckningar om detaljer
av betydelse. Och det ar kanske ingen dum idé. Men man kan ocksa ldsa pa annat satt och eftersom
alla torde veta hur man laser “fran parm till parm” gar jag inte igenom det. Ddremot presenterar
jag ett alternativ som manga — inte bara jag — lart sig uppskatta. (Trost 2002: 9.)

Om nagot utelamnas i ett blockcitat, vilket man kan gora, markeras detta med tre punkter inom
parentes (...) for ett kort avbrott och med tre bindestreck inom parentes for ett langre avbrott,
vanligen da ett avbrott pa flera meningar (---).

Grundregeln ar att man inte ska &andra nagonting i ett direkt citat. Om man dock till exempel
for tydlighetens skull inuti ett citat vill ersétta till exempel ett pronomen med personens riktiga
namn, ska andringen markeras inom hakparentes efter det andrade ordet eller uttrycket.
Detsamma géller om man till exempel med kursivering vill framhava nagot ord i ett citat — da
ska man inom hakparentes ange [min kursivering]. Det ar ocksa mdjligt att justera och markera
forandring av stor/liten bokstav i citat genom att satta den forandrade formen inom hakparentes
(se ”Under...” — ”[u]nder...” i det forsta exemplet ovan).
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Citat i citat:

Nar ett direkt citat innehaller ett annat citat omges det inre citatet med enkla citattecken
(apostrofer) och det yttre med dubbla citattecken (°x’, inte ‘x’).

Palviainen (2011: 17) konstaterar: “A andra sidan kan dven ‘Man behover inte svenska i
Finland’ vara rationellt.”

Vetenskapligt refererande:

Referat betyder att innehallet i kdllan eller kéllorna aterges och vanligen ocksa kommenteras
med egna ord. Att skriva av nagon kalla utan kritiskt granskande och kommenterande &r inte
att referera vetenskapligt.

Referat innebar saledes inte att man kopierar eller oversétter kéllans text och eventuellt
satter in nagra egna ord utan man ska i vetenskaplig genre helst referera till flera kallor,
goOra en syntes av dessa samt kommentera och ta stéllning till det sagda och dra relevanta
slutsatser av de tidigare resultaten och stélla i relation till ens egen undersgkning.

Kom ocksa ihag att kallan eller kéllorna alltid ska anges vid referat. Gor man inte det riskerar

man att gora sig skyldig till plagiat, ett brott mot det vetenskapliga skrivandets etiska
regelverk.

| referat brukar man anvdnda rapporterande verb, t.ex. konstatera, uppge, ange,
framfora, pasta, betona, poangtera, rapportera, visa, presentera, havda, foresla, notera,
finna, betrakta, diskutera, papeka och konkludera.

Obs! Nér du refererar undvik foljande formuleringar:

”| sin bok Barnets tidiga sprakutveckling fran 1988 skriver Ragnhild Soderbergh att...”

Att referera pa detta satt, det vill siga med fullstandig boktitel, kan kénnas klumpigt och
krangligt. Skriv i stallet:

"Soderbergh (1988: 10) konstaterar att...”

Persontitlar (professor, forfattaren osv.) och fulla boktitlar brukar inte anvandas vid
kéllhdnvisningar.

Nar man hanvisar till en mening i en kélla ska man géra som nedan (dvs. kallan anges fére
punkt):

1960-talet innebar ett avgdrande genombrott i studiet av hur barn lar sig sprak (Viberg 1987:
6).
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Nar man hanvisar till tva eller fler meningar i en kélla ska man gora pa foljande sétt (dvs.
kallan anges inom parentes efter meningarna):

1960-talet innebar ett avgdrande genombrott i studiet av hur barn lar sig sprak. Tidigare
tyckte man att barnspraket bara var en avvikelse fran vuxenspraket. (Viberg 1987: 6.)

Man ska dock anvanda ovanstaende refereringsteknik, dar kéllan kommer efter meningens
punkt, sparsamt, eftersom det kan vara otydligt for lasaren hur langt tillbaka i texten man
hianvisar med kéllangivelsen. Det dr tydligare att skriva ”Viberg (1987: 6)...”.

Om man har flera kéllor och forfattare som man héanvisar till ska det goras pa foljande satt
(kallorna kronologiskt):

Linnarud (1982: 20) och Viberg (1987: 6) konstaterar att...
eller

Viberg (1987: 6) konstaterar att... (se dven Linnarud 1982: 20).

Vanliga uttryck som anvénds nar man hanvisar till fler &n en kélla &r (uttrycken &r inte helt
synonyma): se aven NN, se ocksa NN, jfr NN, for vidare diskussion se NN och se dock NN.

Nar kallan har tva forfattare ska man i I6ptext anvanda ”och”:
Enligt Jorgensen och Svensson (1987: 50) ...

Nar kallan har tre eller fler forfattare ska man i Ioptext anvanda forsta namnet foljt av
”m.fl.” (med flera). Aven det latinska et al.” forekommer i svenska texter:

Suomi m.fl. (1990: 2) konstaterar att...

Enligt resultaten i Petterson et al. (2010: 102)...

Huvudsyftet med hanvisningarna — det ar bra att halla i minnet — &r att ge lasaren s mycket
och sa precis information som mojligt. Darfor ska man ocksa helst ange sidnumret. Det ar en
bra vetenskaplig princip och god lasarservice. Detta &r speciellt viktigt ndr man hanvisar till
information av mer exakt slag: citat, procentsatser, matresultat, termdefinitioner osv.

Karlssons resultat (2010: 39) visar att...
Ibland &r det dock inte mdjligt eller ens meningsfullt att ange sidnumret, till exempel ndr man

refererar till en hel bok eller ett teoribygge presenterat i ett verk eller nar samma kélla upprepas
i texten. D& kan man goéra undantag fran principen att ange sidnumret.
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Chomsky (1957) presenterade sin generativa syntaktiska teori delvis som kritik mot det
strukturalistiska, taxonomiska synsattet.

Om man hanvisar till en tabell, ett diagram eller ett resonemang som I6per 6ver flera sidor kan
det vara bra att ge lasaren denna information. Han eller hon far da en uppfattning om hur brett
fragan behandlas i kallan (jfr Jorgensen 2010: 11-14). Vid sidangivelse anvands tankstreck,
inte bindestreck (t.ex. 11-14, inte 11-14).

Var kallkritisk! | vetenskapligt skrivande forsoker man halla sig till enbart vetenskapliga
kéllor (t.ex. doktorsavhandlingar, vetenskapliga tidskrifter, vetenskaplig facklitteratur
och konferensvolymer), men ibland kan det vara nédvéndigt och beréttigat att anvénda sig
av och referera till andra typer av kallor. Detta géller till exempel lagtexter, policydokument
(t.ex. laroplaner), personlig kommunikation, information och fakta hamtade fran internet eller
kanske till och med radio- och TV-program. Nedan foljer riktlinjer for hur man refererar i
dessa fall. Om du ar oséker pa om kallan kan/far anvandas i avhandlingstexten, fraga din
handledare.

Muntlig och personlig kommunikation:

Om man hanvisar till brev, telefonsamtal, e-post, forelasningar, natdiskussioner osv. ska
datumet anges:

Enligt Kuronen (e-post, 12.9.2008)...

Generellt géller dock att man ska vara mycket forsiktig med att hanvisa till personlig, ej skriven
eller annars icke-verifierbar kalla dels av etiska skél (t.ex. personligt kan vara avsett just som
personligt; jfr e-post), dels av det skalet att lasaren oftast inte kan kontrollera en sadan kalla.
Om man dock véljer att hanvisa till en sadan har kélla, ska man helst fraga kéallan om man far
citera denna och helst ocksa visa citatet for kéllan fore publicering.

Internetkallor och medier (TV, radio):

Skrivna kéllor pa natet anges pa precis samma sétt som vanliga kéllor om det bara ar mojligt,
det vill siga man anger i loptexten forfattare, artal och sidnummer:

Andersson (2011: 23) har kommit fram till att...

Sidnumret &r ibland inte utsatt pa natet. Om det ar mojligt, kan man da sjalv kontrollera
sidnumret och anvanda det vid hanvisningen. Detta ar dock inte nddvandigt, framfor allt om
natkéllan &r ett kort dokument.

Forfattare anges oftast inte nar galler laroplaner, myndighetsrekommendationer,
myndighetsanvisningar, lagar och stadgar osv. Om kéllan inte har en namngiven forfattare, ska
man vid hanvisningen ange den myndighet, institution eller organisation som ansvarar for
natsidan/kéllan.
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Enligt Utbildningsstyrelsen (2011) ar det skolans ansvar att se till att...
| litteraturlistan ska det da sta:

Utbildningsstyrelsen 2011. Utbildningsstyrelsens rekommendation om grunderna foér
undervisningen i modersmdl fér invandrare. http://www.oph.fi/download/47691 lpg_
modersmal_inv_rekommendation_BILAGA4.pdf. (Hdmtad: 2.9.2011.)

Ett andra exempel pa hanvisning till en kalla utan namngiven férfattare:

Sprakradet (2011: 1) konstaterar att en av radets viktigaste uppgifter ar att framja
minoritetssprakens stallning i Sverige.

| litteraturlistan ska det da sta:

Sprakradet 2011. Minoritetssprak. http://www.sprakradet.se/minoritetssprak. (Hamtad:
12.9.2011.)

Andra an skrivna kallor pa néatet, i TV och radio — till exempel forelasningar och intervjuer
— kan vid behov ocksa anvandas som kallor. Man hénvisar da i Ioptext till dessa kallor som
nedan:

Andersson har uppgett i programmet Spraket i Sveriges Radio (3.1.2009) att...

| detta fall ska Sveriges Radio och programmet Spraket anges i litteraturlistan, inte Andersson.

Sveriges Radio 2009. Spraket — vetenskapsredaktionens program | Sveriges Radio.
http://sverigesradio.se/sida/default.aspx?programid=411. (Hdmtad: 10.9.2011.)

Ett andra exempel pa en muntlig kélla pa natet:
Rosling (2010) konstaterar att...

Har ar det da tydligast och bast ur lasarens perspektiv att ange Rosling i litteraturlistan med
ovrig information.

Rosling, H. 2010. Rosling’s World — a documentary about Hans Rosling. Intervju och
foreldasning pa YouTube. http://www.youtube.com/watch?v=y_7howQzatw. (Hamtad:
1.9.2011.)

Sekundarkalla:
Man ska undvika att anvanda sekundarkallor pa grund av att man da har ett onddigt mellanled

mellan hanvisningen och kallan. Det ar dock ibland praktiskt om6jligt att fa tag i primarkallan,
och da kan sekundarkallor anvandas.
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Av Wodes studie (refererad i Viberg 1987: 67) framgar att...

Vid denna typ av hanvisning ska bada kéllorna finnas med i litteraturlistan.

Litteraturlista:

Under rubriken “Litteratur” samlas konsekvent alla verk som du hénvisat till i din text och bara
dessa verk. Verken ska sta i alfabetisk ordning efter forfattarens efternamn.

Det finns lite olika traditioner och regler for hur litteraturlistan ska se ut, men i &mnet svenska
ska du upprdatta referenslistan enligt reglerna nedan. Foljande uppgifter anges om kallan i
foljande ordning:

1. Forfattarens (eller forfattarnas) efternamn: Svensson eller Svensson, Andersson och
Persson.

2. Forsta bokstaven i forfattarens (eller forfattarnas) fornamn: Svensson, P. eller
Svensson, P., Andersson, C. & Persson, G.

3. Publiceringsaret.

4. Den fullstdndiga titeIn. Om kéllan ar en uppsats eller en artikel i en tidskrift eller
samlingsvolym ska ocksa denna anges (med redaktcr eller redaktorer fore verket; se
nedan. Om redaktorer &r fler &n tre kan man anvinda ”m.fl.” efter forsta efternamnet).

5. Utgivningsort (inte tryckort). Detta ska inte anges nér det géller artiklar i tidskrifter.

6. Forlag eller utgivande institution. Detta ska inte anges nér det galler artiklar i tidskrifter.

7. Upplaga om skriften getts ut i flera upplagor (t.ex. 2 uppl. och 3:e uppl.).

8. Volym, band, hafte, argang eller motsvarande.

9. Eventuell serie.

10. Sist for uppsatser och artiklar antal sidor med sidnumren.

Vad galler fontstil ska huvudkallan, till exempel titeln pa en bok eller en tidskrift, skrivas med
kursiv stil — detta for att lyfta fram den viktigaste informationen, det vill sdga den information
man vanligen anvander vid sokning av kallan i bibliotek, pa natet osv.

Allting ska placeras i en och samma litteraturlista: natkallor, kallor dar myndighet, organisation
el.dyl. anges som forfattare, encyklopedier, ordbdcker, opublicerade kallor osv.

Ingen indragning anvands i litteraturlistan, men en tom rad lamnas mellan verken.
Mall for litteraturlistan:

| mallen nedan visas exempel pa hur olika typer av kallor ska anges i litteraturlistan. |
mallen finns exempel pa de kalltyper som behandlats i anvisningarna ovan.

Ahlback, O. 1971. Svenskan i Finland. Skrifter utgivna av Namnden for svensk sprakvard 15.
2 uppl. Stockholm: Laromedelsférlagen.
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Allardt, E. & Starck, C. 1981. Vahemmistd, kieli ja yhteiskunta. Suomenruotsalaiset
vertailevasta nakokulmasta. Porvoo: WSOY.

Domeij, R. 2011. Datorn god dverséattare i snav mening. I: Spraktidningen 3/2011, 44-47.

Karlsson, F. 2010. Restriktioner pa meningars syntaktiska komplexitet. I: Sprak och stil 20,
36-50.
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personer med en stark nordosterbottnisk identitet. Opublicerad avhandling pro gradu vid
Jyvéskyla universitet.

Kuronen, M. & Zetterholm, E. 2017. Olika fonetiska drags relativa betydelse for upplevd
infoddlikhet i svenska. I: Nordand 2, 134-156.

Lind Palicki, L. 2019. Langtifran sékert att langt ifran ska skrivas isar. I: Svenska Dagbladet
31.5.2019.

Lonnroth, H. 2020. Philology. I: Oxford Research Encyclopedia of Literature. Oxford: Oxford
University Press. April 2020. doi: http://dx.doi.org/10.1093/acrefore/9780190201098.013.999.
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2011/3. 2 uppl. Helsingfors: Finlands svenska tankesmedja Magma.

Rosling, H. 2010. Rosling’s World — a documentary about Hans Rosling. Intervju och
forelasning pa YouTube. http://www.youtube.com/watch?v=y 7howQzatw. (Hamtad:
4.6.2011.)
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Sveriges Radio 2009. Spraket — vetenskapsredaktionens program i Sveriges Radio.
http://sverigesradio.se/sida/default.aspx?programid=411. (Hamtad: 1.7.2011.)

Trofimovich, P. & Baker, W. 2006. Learning second language suprasegmentals: Effect of L2
experience on prosody and fluency characteristics of L2 speech. I: Studies in Second Language
Acquisition 28:1, 1-30.
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Utbildningsstyrelsen 2011. Utbildningsstyrelsens rekommendation om grunderna for
undervisningen i modersmal fér invandrare. http://www.oph.fi/download/47691 Ipg_
modersmal_inv_rekommendation_BILAGAA4.pdf. (Hadmtad: 2.9.2011.)

Pa foljande natsidor kan man hitta nyttig information om svenska spraket och sprakvard:

Institutet for sprak och folkminnen http://www.isof.se/startsida

Institutet for de inhemska spraken https://www.kotus. fi/

Sprakbanken https://spraakbanken.gu.se/

Svenska Akademiens ordbdcker https://svenska.se/

Vetenskapstermbankeni Finland https://tieteentermipankki.fi/wiki/Termipankki:Etusivu

Litteraturtips pa svenska:

En utomordentligt nyttig och viktig bok om sprakriktighet sasom avstavning, kommatering,
sarskrivning och sammanskrivning ar Svenska skrivregler (2017) utgiven av Sprakradet. Det ar
mycket viktigt att kanna till de rekommendationer som ges i denna bok! I Uppsatshandboken
(Stromquist 2014) finner man handfasta rad och anvisningar om hur man skriver vetenskapliga
uppsatser och examensarbeten. Per Lagerholms (2005) Sprakvetenskapliga uppsatser ger
handledning inom just det sprakvetenskapliga omradet.

Till slut:

1. Var konsekvent!
2. Skriv kort och koncist!
3. Kom ihag det viktiga ordet akribi (vetenskaplig noggrannhet)!
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